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UPUTE SURADNICIMA
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ustanove, e-adresa). Iza naslova dolazi nacrtak na jeziku rada, a na kraju 
članka sažetak na drugome jeziku s prevedenim naslovom te ključne rije-
či na hrvatskome i engleskome jeziku. Ako je članak napisan na stranome 
jeziku, sažetak se piše na hrvatskome.
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9,5 u bilješkama. Prored je u glavnome tekstu 13, a u bilješkama 10,5. 

U digitalnome obliku i ispisu treba priložiti popis upotrijebljenih zna-
kovnika, svih slova koja su preuzeta iz posebnih znakovnika te onih slo-
va koja su u e-tekstu složena s pomoću dometnutih dijakritičkih znakova. 
Posebne znakovnike treba priložiti. U ispisu završne inačice teksta njiho-
vi se znakovi ističu flomasterom. Slova koja nedostaju, u tekstu se zamje-
njuju i popisuju prema sljedećem načelu: ((a1)) = ȁ, ((a2)) = ȃ itd.

U tekstu treba ukloniti sve suvišne bjeline i nepotrebna isticanja (mas-
na slova, podcrtavanje, verzal itd.). Naslovi, podnaslovi i imena autorâ ne 
pišu se verzalom. Popis literature i upute na literaturu treba pripremiti i 
usustaviti prema načelima koja se primjenjuju u Filologiji. To vrijedi i za 
uporabu spojnice (-), crtice (—), bjeline (npr. Katičić 2002:85) i navodnika 
(»«, ne «»). Grafički se prikazi priređuju u crno-bijeloj tehnici i prilažu se 
u odvojenim datotekama.

Ne će se tiskati radovi koji su već objavljeni, radovi koji su isto dobno 
ponuđeni nekom drugom časopisu i radovi koji nisu pripremljeni prema 
ovim uputama. O iznimkama odlučuje Uredništvo na pismenu zamolbu 
autora.
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